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Site de production, Hall accueil clients  et siège social aux Herbiers (85).

A large shipyard : your guaran 
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•  Des bateaux certifi és avec les normes ISO 14001 
et 9001.

•  Zertifi zierung der Boote nach ISO 14001 und 9001.

•  Barcos certifi cados con las normas ISO 14001 
y 9001.

•  Barche certifi cate secondo le norme ISO 14001 
e 9001.

• Jusqu’à 2 ans de garantie.

•  Bis zu 2 Jahre Garantie.

•  Hasta 2 años de garantía. 

• Fino a 2 anni di garanzia.

• La technologie au service de l’excellence. 

•  Spitzentechnologie für Spitzenqualität.

•  La tecnología al servicio de la excelencia. 

• La tecnologia al servizio dell’eccellenza.

• La satisfaction de nos clients avant tout.

•  Kundenzufriedenheit – unserer oberstes Gebot

•  La satisfacción de nuestros clientes ante todo.

• La soddisfazione dei nostri clienti prima di tutto.

•   Nous vous accompagnons tout au long de la vie de 
votre bateau.

•  Kundensupport über die gesamte Produktlebensdauer.

•  Le acompañamos a lo largo de la vida de su barco.

• Vi accompagniamo lungo tutta la vita della vostra barca.

•  Un savoir-faire et une maîtrise de construction de 
plus de 50 ans.

•  Über 50 Jahre Erfahrung und Know-how im Bootsbau.

•  Nuestros conocimientos, competencia y control de 
construcción de más de 50 años.

•  Un «savoir-faire» e una maestria nella costruzione da 
più di 50 anni.

 Over 50 years of solid 
construction «savoir-faire».

Technology in service of excellence.

Our clients’ satisfaction 
comes fi rst.

Up to 2 years’ warranty.

We will accompany you throughout 
the life of your boat.

ISO 14001 and 9001-certifi ed boats.

Over 150 distributors worldwide.

Commitment to sustainable 
development.

• La conviction du développement durable.

•  Engagement für nachhaltiges Wachstum.

•  La convicción del desarrollo sostenible.

• La convinzione di uno sviluppo durevole.

• Plus de 150 distributeurs à travers le monde.

•  Eine weltweites Vertriebsnetz mit über 150 Händlern.

•  Más de 150 distribuidores a través del mundo.

• Più di 150 concessionari nel mondo.

tee to happiness on the water !
Un grand chantier : la garantie de votre bonheur sur l’eau !
Eine große Werft, die Skipper glücklich macht !
Un gran astillero: ¡la garantía de su felicidad sobre el agua !
Un grande cantiere : la garanzia della vostra soddisfazione in mare !
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CAP CAMARAT
Central Consol
•  7.5 CC / Style*

p. 8 / 9

•  6.5 CC / Style
p. 10 / 11

•  5.5 CC / Style
p. 12 / 13

•  5.1 CC / Style
p. 14 / 15

CAP CAMARAT
Walk Around
•  8.5 WA*

p. 18 / 21

•  7.5 WA*
p. 22 / 23

•  6.5 WA
p. 24 / 25

•  5.5 WA
p. 26 / 27

CAP CAMARAT
Day Cruiser
•  7.5 DC*

p. 30 / 31

•  6.5 DC
p. 32 / 33

•  5.5 DC
p. 34 / 35

MERRY FISHER 
Out Board
•  725  

p. 38 / 39

•  645
p. 40 / 41

•  6 Marlin*
p. 42 / 43

•  595*
p. 44 / 45

•  585 Marlin
p. 46 / 47

•  Gamme 

• Line

• Serie

• Gama

• Gamma

2 0 1 1

*New 2011 / Nouveauté / Neu / Novedad / Novita



16

Welcome to the wor ld of Cap 
Weekend cruising, water skiing, diving, fi shing…
In a Cap Camarat WA, with its stable, powerful
hull, passenger safety is assured from tip to 
stern of the boat. The centreline cabin is de-
signed for your comfort on those improvised
weekend cruises.

Mini croisières, ski nautique, plongée, pêche.. En
Cap Camarat WA, grâce à une carène stable et
puissante, la sécurité des passagers est assurée
sur toute la longueur du bateau. L’aménage-
ment de la cabine centrale permet d’envisager
de confortables croisières improvisées.

Ausfl üge, Wasserski, Tauchen, Sportangeln… 
das formstabile und kraftvolle Unterwassers-
chiff der Cap Camarat WA, garantiert stets die
größtmögliche Sicherheit für die Mitfahrer. Die
Einrichtung der zentralen Schlupfkajüte erlaubt
es auch, improvisierte Minitörns komfortabel
zu gestalten.



Cap Camarat 8.5WA
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Camarat Walk Around
Mini cruceros, esquí náutico, buceo, pesca… En
Cap Camarat WA, gracias a una carena estable
y potente, la seguridad de los pasajeros está 
asegurada en toda la eslora. El acondiciona-
miento de la cabina central permite disfrutar
de confortables mini cruceros improvisados.

Mini crociere, sci nautico, immersioni, pesca.. 
Sul Cap Camarat WA, grazie alla sua carena 
stabile e possente, la sicurezza dei passeggeri è 
assicurata su tutta la lunghezza della barca. L’ar-
redamento e la disposizione della cabina cen-
trale permettono di organizzare mini crociere
improvvisate.

CAP CAMARAT
Walk Around
•  8.5 WA*

p. 18 / 21

•  7.5 WA*
p. 22 / 23

•  6.5 WA
p. 24 / 25

•  5.5 WA
p. 26 / 27

•  Gamme 

• Line

• Serie

• Gama

• Gamma

*New 2011

*Nouveauté

*Neu

*Novedad

*Novita

WA



18



19

New • Nouveauté • Neu • Novedad • Novita

8.5WA
C A P  C A M A R A T
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8.5WA
C A P  C A M A R A T

Jeanneau demonstrates its leadership. Eu-
ropean forerunner in Walk Around designs, 
Jeanneau again demonstrates its leadership 
with the Cap Camarat 8.5WA. Its dynami-
cally fl uid design makes this an elegant boat, 
perfectly suited to coastal cruising and fi shing. 
Ultra-seaworthy and single- or twin-engined, 
it achieves everything it sets out to, with an 
uncluttered cockpit, plenty of room, generous 
sunbathing platform and real comfort for 4. 
We’re very proud of this boat!

Jeanneau marque sa maîtrise. Précurseur en 
Europe des Walk Around Jeanneau marque sa 
maîtrise avec le Cap Camarat 8.5WA. D’un de-
sign fl uide et tonique c’est un bateau élégant, 
parfaitement adapté à un programme de croi-
sière côtière et de pêche. Bateau marin, mono 
ou bi motorisé, il justifi e son ambition avec un 
cockpit dégagé, une circulation facile, un grand 
bain de soleil et un aménagement confortable 
pour 4 personnes. C’est un bateau dont nous 
sommes fi ers ! 

Jeanneau beherrscht sein Fach. Der Walk 
around-Pionier zeigt mit Cap Camaret 8.5WA, 
dass er sein Fach beherrscht: fl ießend-dy-
namische Linie, elegantes Design, optimale 
Abstimmung auf Küstenfahrten und Angeln, 
Schiffi gkeit wahlweise mit Einzel- oder Dop-
pelabtrieb. Hindernisfreies Cockpit, viel Bewe-
gungsfreiheit, großzügige Sonnenwiese und 
komfortabler Innenausbau für 4 Personen 
machen sie zu einem Boot, auf das wir stolz 
sein können.

Jeanneau marca su dominio. Precursor de los 
Walk Around en Europa, Jeanneau marca su 
dominio con el Cap Camarat 8.5WA. De un 
diseño fl uido y vigoroso, es una embarcación 
elegante, perfectamente adaptada a un progra-
ma de crucero costero y de pesca. Barco ma-
rino, mono o bi-motorizado, justifi ca su ambi-
ción con una bañera despejada, una circulación 
fácil, un gran solárium y un acondicionamiento 
confortable para 4 personas. ¡Es un barco del 
que estamos orgullosos!

Jeanneau dà prova della sua grande esperien-
za. Jeanneau, precursore europeo del Walk 
Around, dà prova della sua esperienza in mate-
ria con il Cap Camarat 8.5WA: una barca ele-
gante, dal design fl uido e tonico, perfettamente 
adatta alla crociera costiera e alla pesca. Dispo-
nibile in versione mono o bimotore, presenta 
un pozzetto ampio, facilità di circolazione, una 
grande zona prendisole e una disposizione pen-
sata per accogliere comodamente 4 persone. È 
una barca di cui andiamo fi eri! 

New • Nouveauté • Neu • Novedad • Novita
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A high-potential boat. Progress in boat design 
means that the Cap Camarat 7.5 WA combines 
the best of its two successful predecessors, the 
715 WA and 755 WA. Design + performance + 
safety + comfort + space = success. The class-
beating features of this new European conten-
der include a cabin with external port, large 
sunbathing platform and toilet compartment.

Un bateau à fort potentiel. Grâce aux progrès 
de l’architecture, le Cap Camarat 7.5 WA ad-
ditionne le meilleur de deux précédents suc-
cès, les 715 WA et 755 WA. Design + perfor-
mances + sécurité + confort + espace forment 
l’équation de la réussite. La cabine avec hublot 
extérieur, le grand bain de soleil ou le cabinet 
de toilette illustrent les atouts gagnants de ce 
nouveau challenger Européen.

Vielversprechendes Potenzial. Die Cap Cama-
ret 7.5 WA vereint das Beste ihrer erfolgrei-
chen Vorgängerinnen – 715 WA und 755 WA 
– in sich. Die Erfolgsformel des neuen europäis-
chen Herausforderers lautet: Design + Leistung 
+ Sicherheit + Komfort + Raumangebot, ihre 
Kabine mit Rumpffenster nach draußen, große 
Sonnenliege und Nasszelle machen das Ange-
bot perfekt.
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7.5WA
C A P  C A M A R A T

New • Nouveauté • Neu • Novedad • Novita

This document is not contractual and we 
reserve the right to modify equipment or 
specification without advance notice.

Illustrations non contractuelles, nous nous 
réservons le droit de les modifier sans préavis.  

Una embarcación con un fuerte potencial. 
Gracias a los progresos de la arquitectura, el 
Cap Camarat 7.5 WA conjuga lo mejor de dos 
logros precedentes, el 715 WA y el 755 WA. 
Diseño + rendimiento + seguridad + confort 
+ espacio constituyen la ecuación del éxito. 
La cabina con un ojo de buey exterior, el gran 
solárium o el aseo ilustran las bazas ganadoras 
de este nuevo challenger Europeo. 

Una barca dal grande potenziale. Grazie ai pro-
gressi dell’architettura il Cap Camarat 7.5 WA 
unisce il meglio di due precedenti successi: il 
715 WA e il 755 WA. Design + prestazioni + si-
curezza + comfort + spazio sono la formula del 
successo. La cabina con oblò esterno, il grande 
spazio prendisole o la toilette sono solo alcuni 
degli elementi vincenti di questo nuovo chal-
lenger europeo.

Provisional version
Version provisoire
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The Cap Camarat 6.5WA features sporty 
lines, the signature look of today’s Cap Ca-
marat Walkaround line. The new design of her 
steering console and deck, with the fl uid line 
of the hull-to-deck joint and marked fl are of 
the injection-moulded hull, lends an elegant 
touch to her comfortable, high-performance 
Jeanneau hull. 

Le style du Cap Camarat 6.5WA repose sur 
des lignes modernes qui sont aujourd’hui 
la signature de la gamme Cap Camarat walk 
around. Le nouveau dessin très dynamique 
de la console et du pont, la très belle ligne du 
pontage en vague et le tulipage très marqué de 
la coque (injection sous vide) apportent une 
grande élégance à cette carène Jeanneau per-
formante et confortable. 

WA

Die moderne Linie, die den Stil der Cap Ca-
maret 6.5WA kennzeichnen, sind das Marken-
zeichen der gleichanmigen Walkaround-Mo-
dellreihe. Das Dynamik suggerierende neue 
Design von Steuerpult und Deck, die anmutige 
Welle im Deckstrak und die stark ausgestellte 
Bugform machen den im Vakuum-Injek-
tionsverfahren hergestellten Jeanneau-Rumpf 
unvergleichlich elegant und komfortabel. 

El estilo del Cap Camarat 6.5WA se basa en 
líneas modernas que representan actualmente 
la marca de la gama Cap Camarat walk around. 
El nuevo diseño muy dinámico de la consola y 
de la cubierta, la bonita línea de la cubierta en 
ola y los defl ectores muy marcados del casco 
(inyección al vacío) aportan una gran elegancia 
a esta carena Jeanneau potente y cómoda. 

Lo stile del Cap Camarat 6.5WA, caratteriz-
zato da linee moderne, è oggi la fi rma della 
gamma Cap Camarat walk around. Il nuovo e 
dinamico disegno della consolle e della tuga, 
la linea fi lante del ponte e la forma a V molto 
accentuata dello scafo (iniezione) apportano 
una grande eleganza a questa carena Jeanneau 
performante e confortevole. 

6.5
C A P  C A M A R A T
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For complete freedom from the constraints of 
everyday life, opt for the Cap Camarat 5.5 WA. 
Apart from providing the best performance 
you will ever have had the pleasure of sharing 
with family or amongst friends, it also offers 
exceptional driving comfort and unbelievable 
ease of movement in the cockpit. The light 
and well-ventilated cabin has two berths and 
plenty of stowage space. 

Pour vous libérer des contraintes du quotidien, 
optez pour le Cap Camarat 5.5 WA . Outre les 
meilleures performances que vous aurez plai-
sir à partager en famille ou entre amis, il vous 
offrira un confort de pilotage exceptionnel et 
une aisance incroyable dans le cockpit. La ca-
bine claire et aérée offre deux couchages et de 
nombreux rangements.

Mit Ihr können Sie Ihre Alltagssorgen getrost 
vergessen: Die Cap Camarat 5.5 WA erfreut 
Sie, Ihre Familie und Ihre Freunde nicht nur 
mit verbesserten Leistungen, sondern auch mit 
unvergleichlichem Steuerkomfort, erstaunlich 
viel Bewegungsfreiheit im Cockpit und einer 
ebenso hellen wie gut belüfteten 2-Kojen-Ka-
bine mit reichlich Stauraum.    

Para liberarse de las difi cultades diarias, opte 
por el Cap Camarat 5.5 WA. Además de los 
altos rendimientos que compartirá placente-
ramente con la familia o los amigos, le ofrecerá 
un excepcional confort de pilotaje y una in-
creíble amplitud en la bañera. La cabina clara 
y ventilada está provista de dos camas y de 
numerosos armarios.

Per liberarvi dai vincoli della vita quotidiana, 
scegliete il Cap Camarat 5.5 WA . Oltre alle 
migliori performance che avrete il piacere di 
condividere con la famiglia e gli amici, vi offrirà 
un comfort di guida eccezionale e una como-
dità incredibile nel pozzetto. La cabina illumi-
nata e areata offre due posti letto e numerosi 
stivaggi. 

WA5.5
C A P  C A M A R A T
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Quality & environment

The marine environment is one of the most fragile ecosys-
tems on our planet. As demonstrated by our ISO 14001 
environmental certifi cation, we are actively working to 
meet this environmental challenge. Each new Jeanneau 
boat integrates standard equipment that helps protect and 
preserve our natural environment.

Qualité & environnement
Le milieu marin est l’un des écosystèmes les plus fragiles 
de notre planète. Nous sommes acteurs de ces enjeux
vitaux, notre certifi cation à la norme environnementale 
ISO 14001 en témoigne. Chaque nouveau bateau béné-
fi cie en série des équipements facilitant la protection de 
la nature.

Qualität & Umweltschutz
Das maritime Umfeld, ist eines der empfi ndlichsten Öko-
systeme der Erde. Wir beteiligen uns aktiv am Schutz
dieses, für uns alle lebenswichtigen Milieus. Die Zertifi -
zierung unseres Unternehmens nach der Umweltnorm 
ISO 14001, belegt dies eindrucksvoll. Jedes Boot, das wir
ausliefern, ist serienmäßig mit Elementen ausgerüstet, die 
den Schutz der Umwelt erleichtern.

Calidad & medio ambiente
El medio marino es uno de los más frágiles de los eco-
sistemas de nuestro planeta. Somos actores de estos 
compromisos vitales, nuestra certifi cación a la norma me-
dioambiental ISO 14001 lo prueba. Cada nuevo barco se 
benefi cia de serie de los equipamientos que facilitan la 
protección de lanaturaleza.

Qualità & ambiente
L’ambiente marino è uno degli ecosistemi più fragili del 
nostro pianeta. Noi partecipiamo attivamente alla sua 
salvaguardia, come testimonia il rispetto della norma ISO 
14001. Tutte le nuove barche sono dotate, di serie, delle 
attrezzature che facilitano la salvaguardia dell’ambiente.
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Jeanneau enjoys Environmental & Quality Certifi cation.
Jeanneau bénéfi cie de la Certifi cation Environnement & Qualité.

Jeanneau hat das Zertifi kat Umweltqualität erhalten.
Jeanneau se benefi cia de la Certifi cación Medioambiental & Calidad.

Jeanneau ha ottenuto il Certifi cato Qualità & Ambiente.

Cap Camarat 7.5 DC



52

General specifications • Caracteristiques techniques • Technische daten • Características 

Overall length / Longueur hors tout / Länge über Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto :  ........................................... 8,25 m / 27’
Hull length / Longueur coque / Rumpfl änge / Eslora de casco / Lunghezza scafo :  .....................................................  7,99 m / 26’ 2”
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo :  .........................................................................  2,98 m / 9’ 9”
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ............ 2540 kg / 5600 Lbs
Draft / Tirant d’eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio :  ....................................................................................................  0,76 m / 2’ 5”
Power advised / Puissance conseillée / Leistung beraten / Potencia aconsejada / Otenza consigliata :  ..................... 400 HP / 296 Kw
Berths / Couchages / Kojen / Camas / Cucette :  ...................................................................................................................................  4 
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depósito carburante / Serbatoio carburante :  ................  400 l / 106 US gal
Water capacity / Capacité eau / Inhalt Wassertank / Depósito agua / Serbatoio acqua :  ............................................  100 l / 26 US gal
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifi kat / Certifi cación CE / Certifi cazione CE :  ..........................  C-10 / D-10 (en cours)
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti :  ...........................................................  Sarrazin Design - Jeanneau Design

8.5Cap Camarat
WA

Overall length / Longueur hors tout / Länge über Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto :  .........................................  7,35 m / 24’ 1”
Hull length / Longueur coque / Rumpfl änge / Eslora de casco / Lunghezza scafo :  ........................................................  6,95 m / 22’ 9”
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo :  ............................................................................  2,54 m / 8’ 4”
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore :  ............. 1.300 kg / 2.866 lbs
Draft / Tirant d’eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio :  .......................................................................................................  0,50 m / 1’ 7”
Power advised / Puissance conseillée / Leistung beraten / Potencia aconsejada / Otenza consigliata :  ........................  300 HP / 221 kw
Berths / Couchages / Kojen / Camas / Cucette :  ...................................................................................................................................  2 
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depósito carburante / Serbatoio carburante :  ..................  280 l / 74 US gal
Water capacity / Capacité eau / Inhalt Wassertank / Depósito agua / Serbatoio acqua :  ..............................................  95 l / 25 US gal
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifi kat / Certifi cación CE / Certifi cazione CE :  .......................................  C-8 (en cours)
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti :  ............................................................ Sarrazin Design - Jeanneau Design

7.5Cap Camarat
WA

Overall length / Longueur hors tout / Länge über Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto :  .........................................  6,23 m / 20’ 5”
Hull length / Longueur coque / Rumpfl änge / Eslora de casco / Lunghezza scafo :  ......................................................  6,05 m / 19’ 10”
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo :  ............................................................................  2,48 m / 8’ 1”
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore :  ................ 930 kg / 2.050 lbs
Draft / Tirant d’eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio :  .......................................................................................................  0,33 m / 1’ 0”
Engine power / Puiss. moteur / Motorleistung / Potencia motor / Otenza motore :  .......................................................  200 Hp / 147 kw
Berths / Couchages / Kojen / Camas / Cucette :  ...................................................................................................................................  2 
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depósito carburante / Serbatoio carburante :  .....................  136 l / 36 US gal 
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifi kat / Certifi cación CE / Certifi cazione CE :  ............................................................  C7 
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti :  .............................................................  Garroni Design - Jeanneau Design

6.5Cap Camarat
WA

Overall length / Longueur hors tout / Länge über Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto :  .........................................  5,43 m / 17’ 9”
Hull length / Longueur coque / Rumpfl änge / Eslora de casco / Lunghezza scafo :  ........................................................  5,22 m / 17’ 1”
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo :  ............................................................................  2,36 m / 7’ 8”
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore :  ................ 720 kg / 1.587 lbs
Draft / Tirant d’eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio :  ......................................................................................................  0,30 m / 0’11’’
Engine power / Puiss. moteur / Motorleistung / Potencia motor / Otenza motore :  .........................................................  120 Hp / 88 kw
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depósito carburante / Serbatoio carburante :  .....................  100 l / 26 US gal
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifi kat / Certifi cación CE / Certifi cazione CE :  ............................................................  C6
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti :  ........................................................................................ Jeanneau Design

5.5Cap Camarat
WA

New • Nouveauté • Neu • Novedad • Novita 2011 New • Nouveauté • Neu • Novedad • Novita 2011
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Les modèles photographiés ne sont 
pas contractuels et peuvent être pré-
sentés avec des options. Les décora-
tions intérieures et extérieures ainsi 
que les équipements divers peuvent 
être modifi és sans préavis.

Photographs of these presented 
models are not contractually binding, 
and may include optional equipment. 
Interior and exterior decoration as 
well as equipment may be modifi ed 
without prior notice.

www.jeanneau.com

Réseau international JEANNEAU 
disponible sur :
JEANNEAU International dealer 
network avalable at :




